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OFFICE & LA TILMA HOURS  
Horarios de Oficina & La Tilma  

 
MONDAY - FRIDAY  

Lunes - Viernes   
10:00 a.m. - 5:00 p.m. 

SATURDAY &  SUNDAY  
Sábado & Domingo 

9:00 a.m. - 5:00 p.m. 
First Tuesday of month  

CLOSED  
Primer martes del mes   

CERRADO 
 

MASS SCHEDULES  
Horarios de Misa  

DAILY SPANISH MASS 
Misa Diaria en español 
MONDAY - SATURDAY  

7:00 p.m.  
St. Joseph Chapel / Capilla  

de San José 
 

SUNDAY MASSES 
Misas Dominicales  
Sunday / Domingo 

9:00 a.m., 1:00 p.m. 4:00 p.m.  
& 6:00 p.m. (Español)  
11:00 a.m. ( English)  

St. Joseph Chapel / Capilla  
de San José 

 
HOLY ROSARY 
Santo Rosario 
Lunes - Viernes 

MONDAY-FRIDAY 
6:00 p.m. (Spanish / Español)  

St. Joseph Chapel / Capilla  
de San José 

SATURDAY – Sábado 12:00 p.m.  
 

CONFESSIONS 
Confesiones  

MONDAY - FRIDAY  
Lunes - Viernes   

6:00 p.m. - 7:00 p.m. 
St. Joseph Chapel / Capilla  

de San José 

Nuestra Misión 
 

El Santuario es un lugar donde se promueven la fe, el amor, la protección y el refugio de Nuestra Santísima Virgen a través de  
la advocación de Nuestra Señora De Guadalupe.  Es una comunidad donde se puede crecer en la fe y se atienden las necesidades  

espirituales del peregrino.   
 

Our Mission 
 

The Shrine is a place where faith, love, protection and refuge of Our Blessed Virgin are promoted through the invocation of  
Our Lady of Guadalupe.  It is a community where you can grow in faith and the spiritual needs of the pilgrim are met. 



READINGS 
LECTURAS 

 
MEET THE ADMINISTRATIVE STAFF  
Conozca al Personal Administrativo  

 
Very Rev. Esequiel Sánchez  

Rector 
Rev. Manuel Padilla  
Rev. Jesús Puentes 
Rev. José Sequeira 

Vice-Rectors 
 

Hna. Adriana Galay  
Pastoral Associate / Asociada Pastoral  

 
Miguel Vargas 

Salvador Medina 
Miguel Vega  

Ramón Velázquez 
Miguel Ramos 

Leonardo Víctor 
Francisco Naranjo  

Deacons / Diáconos  
 

Cristina Serrano  
Development Director / Director  

de Desarrollo 
 

Paola Presa 
Business Manager / Gerente  

de Negocios 
 

Cenia Jaimes 
Office Manager / Gerente del Despacho  

 
Itzel Cabrera 

La Tilma Gift Shop Manager /  
Gerente de La Tilma  

 
Judith Torres 

Religious Ed. Director / Directora de  
Educación Religiosa  

 
Julian Perez 

IT & Media Relations / Tecnología & Medios  
de   Comunicación 

 
Martin Bernal 

Maintenance Manager/ Gerente de  
Mantenimiento 

Amonestaciones 
Wedding Banns 

 
 

If there is anyone that has an objection to this union, please  
contact the office. 

 
Si alguien tiene una objeción para este vinculo, favor de  

comunicarse la oficina. 
 

 

Luis F Espino & Guadalupe V Marín  

Mario Zavala Pérez & Leticia Martínez  

Ryan M Weber & María D Tovar  

4th Sunday of Easter / April 26, 2026  
 
First Reading: 
Peter said to them, “Repent and be baptized, every one of you, in the name of Jesus Christ for the  
forgiveness of your sins; and you will receive the gift of the Holy Spirit. (Acts 2:38) 
 
Psalm: 
The Lord is my shepherd; there is nothing I shall want. (Ps 23) 
 
Second Reading: 
By his wounds you have been healed. For you had gone astray like sheep, but you have now returned to 
the shepherd and guardian of your souls. (1 Pt 2:24-25) 
 
Gospel: 
“I came so that they might have life and have it more abundantly.” (Jn 10:10) 
 
 
  
4º Domingo de Pascua / 26 de abril de 2026 
 
Primera lectura: 
Pedro les dijo, Arrepiéntanse y bautícense en el nombre de Jesucristo para el perdón de sus pecados y 
recibirán el Espíritu Santo.  (Hechos 2:38) 
 
Salmo: 
El Señor es mi pastor; nada me faltara (Ps 23) 
 
Segunda lectura: 
Por sus llagas ustedes han sido curados, porque ustedes eran como ovejas descarriadas, pero ahora han 
vuelto al pastor y guardián de sus vidas. (1 Pt 2:24-25) 
 
Evangelio: 
"He venido para que tuvieran vida y la tuvieran en abundancia." (Jn 10:10) 



April 26, 2026    
4th Sunday of Easter  
John 10:1-10 

 
The fundamental thing on this Fourth Sunday of Easter is to know the 

voice of the Shepherd and to know how He identifies Himself: "I am the 
door; whoever enters through me will be safe; he will go in and out and 

find food" (John 10:9). When we enter through its door we will find eve-
rything, and especially we will know how to listen to it. Saint Teresa of 
Avila said: "To try to be friends, often being alone with those who we 

know love us" (Life 8:5). It is there, in daily prayer, that we discover 
that each one of us is called by name, that we are not strangers to him. In 

those pastures of the Kingdom of God we have an assigned place to work 
the gifts that God has given us.  

 
In the experience of life there are many thieves who steal innocence and derail many people into the 
abyss. Only the Good Shepherd, who is Jesus, helps us to distinguish the false doors and voices that sur-

round us. The tools that help us to recognize Jesus are the Sacraments and the practice of the Command-
ments, as a way of living Christian morality. Pope Francis, happy memory, said: "The voice of God and 

that of the tempter, in short, speak in different environments: the enemy prefers darkness, falsehood, gos-
sip; on the contrary, the Lord loves sunlight, truth, sincere transparency. The enemy will say to us: 'Shut 

yourself up, for no one understands you or listens to you; Don't trust it!' Good, on the contrary, invites us 
to open up, to be clear and to trust in God and in others." Let us ask the Lord for the grace to listen to his 

voice. 
 

26 de abril de 2026  
IV Domingo de Pascua    
Juan 10:1-10 
 
Lo fundamental en este cuarto Domingo de Pascua es conocer la voz del Pastor y saber cómo se identifi-
ca Él: “Yo soy la puerta; el que entre por mí estará a salvo; entrará y saldrá y encontrará alimento ” (Juan 
10:9). Al entrar por su puerta lo encontraremos todo, y especialmente sabremos escucharlo. Santa Teresa 
de Ávila decía: “Tratar de amistad, estando muchas veces tratando a solas con quien sabemos nos 
ama” (Vida 8,5). Es ahí, en la oración diaria, donde descubrimos que a cada uno nos llama por nuestro 
nombre, que no somos desconocidos para Él. En esos pastos del Reino de Dios tenemos un lugar asigna-
do para trabajar los dones que Dios nos ha regalado.  
 
En la experiencia de la vida hay muchos ladrones que roban la inocencia y descarrilan a muchas personas 
hacia el abismo. Solo el Buen Pastor, que es Jesús, nos ayuda a distinguir las puertas y las voces falsas 
que nos rodean. Las herramientas que nos ayudan a reconocer a Jesús son los Sacramentos y la práctica 
de los Mandamientos, como una forma de vivir la moral cristiana. El papa Francisco, feliz memoria, de-
cía: “La voz de Dios y la del tentador, en definitiva, hablan en diferentes ambientes: el enemigo prefiere 
la oscuridad, la falsedad, el chismorreo; por el contrario, el Señor ama la luz del sol, la verdad, la trans-
parencia sincera. El enemigo nos dirá: ‘Enciérrate en ti mismo, porque nadie te entiende ni te escucha; 
¡no te fíes!’ El bien, contrariamente, nos invita a abrirnos, a ser claros y a confiar en Dios y en los de-
más”. Pidamos al Señor la gracia de escuchar su voz.  

  



El Santuario de Nuestra Señora de 
Guadalupe los invita a la misa  

de Réquiem. 
 
Esta tradición es para ofrecer una misa solemne 
por el eterno descanso de los fieles difuntos. 

 

Sera el lunes 4 de mayo, 2026 
 

 6:00 p.m. El pronunciamiento de los difuntos 
y Hora Santa 

 7:00 p.m. Misa Solemne de Réquiem 

Si usted desea que se 
pronuncie el nombre de 
su ser querido durante la 
Hora Santa, pase a la  
oficina. 

 

1170 N. River Rd. Des Plaines, IL 60016  |  847-294-1806 





2009 N Green Bay Rd
Waukegan, IL 60087
(847)775-1818

9919 S Ewing Ave
Chicago, IL 60617
(773392-5708

Silvia Chacon 
Agent
schacon@amfam.com
Silvia V Chacon
A G E N C Y  I N C

NOW Partnered with select 
providers to offer tailored 

coverage you can trust.
American Star Certified Agency  

Premier Leader Agency  
Centurion Agency

Offering insurance all over the USA
Thank you for doing business with 
our offices, it is truly appreciated!

Honorable - Multicultural - Reliable
Hablamos Español

205 S River Road, 
Des Paines, IL 60016

Phone: (847) 635-5900
Fax: (847) 768-1010

riverwoodsfc5@gmail.com
www. RiverWoodsFC.Com

NEW CENTRAL AIR 
Starting at $2,895!

Summer Special - $79.95 
Furnace or Central Air
16 pt. Clean & Tune

Senior/Veteran Discounts
24 Hour Service

major credit cards accepted

847-640-9200

		  For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com		 Shrine of Our Lady of Guadalupe, Des Plaines, IL	 01-4097

Contact DJ Cruz
dcruz@4LPi.com
(800) 950-9952 x7010



CONCENTRATING IN:

MEDICAL MALPRACTICE | CRIMINAL
DUI | PERSONAL INJURY 

WORKERS COMPENSATION  
REAL ESTATE | TRAFFIC VIOLATIONS

773-655-0496 • SE HABLA ESPANOL 
4111 SOUTH RICHMOND ST. CHICAGO IL 60632

Law Offices of  
Jesus G.  
Salazar, P.C.

		  For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com		 Shrine of Our Lady of Guadalupe, Des Plaines, IL	 01-4097

10% OFF FOOD ONLY

1742 E. Kensington Rd. 
Mt. Prospect 60056

224-217-5139
Monday to Sunday: 11am-8pm

Contact DJ Cruz
dcruz@4LPi.com
(800) 950-9952 x7010

FULL LANDSCAPING SERVICE
V3 HARDSCAPING.COM

224.565.3027

JUNK REMOVAL
Furniture Removal • Yard Waste Removal

Foreclosure Clean Up • Appliance Removal • And more

Roberto
630.651.0592
847.847.6235 Parishioner

Illinois

CatholicMatch.com/IL

ParishesOnline.com
Locate a Parish, Find a Mass,
Read the Bulletin.

Masstimes.org provides the most
accurate liturgy data in the U.S., and
we are grateful for their partnership. 

Powered by Masstimes.org

 
IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™
4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.809.3570
/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

1706 E Kensington Rd 
Mount Prospect, IL 60056

(847) 813-9412



MASS INTENTIONS 

INTENCIONES DE MISA 

SUNDAY,  APRIL 26, 2026 
Domingo, 26 de abril 
 
9:00 AM 

+  Ma. Aracely Bueno Álvarez  

+  Rosa María Álvarez González  

+  Esequiel Ponce Aguilar  

+  Aida Ponce Vargas  

+  Fabian Tirado  

 
Special intention/intención especial  

 Cumpleaños Deliyah Sadyob  

 Bienestar Henry Leonardo Arias 
Lema  

 por la salud de José Domínguez  
 
11:00 AM 

+  Joseph F. Jonish  

+  Jozefa Urbanek   

+  Helena Abrachami  

+  Isaac Ruiz  

+  Mycaela Martínez  

 
Special intention/intención especial  

 Cumpleaños de Elicia Victoria  
Galván Gómez  
 
1:00 PM 

+  Oscar Álvarez Cisneros  

+  Ernesto De La Luz Aguilar  

+  Abel Flores  

+  Adela Patiño Martínez  

+  Antonio Andrade López  

 
Special intention/intención especial  

 Cumpleaños de Ana Gabriela  
Hernández García  

 Salud de Segundo Quizhpi  

 Salud de Mariana Jesús Yupa Dutan 

 Acción de Gracias de la Familia 
Pantiga  

 Cumpleaños  de Amberly Sancen 

4:00 PM 

+  Ramon Hernández  

+  Rita Pérez  

+  Jesús Pérez  

+  Manuel de Jesús Velázquez  

+  Miguel Velázquez  

 
Special intention/intención especial  

 Bienestar de José Camargo  

 Cumpleaños de Talía Rose Castelán  
 
 6:00 PM 

+  Adela Patiño Martínez  

+  Rosa Elvira Espinoza Flores  

+  Estefanía Abril Almeciga  

 
 
MONDAY, APRIL 27, 2026 
Lunes, 27 de abril 

+  Miguel Mercado  

+  Álvaro Vega  

+  Perla Vásquez   

+  José Medina   

 
Special intention/intención especial  

 Bienestar  de Familia Cantera 

 Paz del Mundo  

 Por todos los enfermos  

 Acción de Gracias Familia Valdez 
Martínez  

 
TUESDAY, APRIL  28, 2026 
Martes, 28 de abril 

+  Oscar Estaban Delgado  

+  Pedronel Puentes 

 
WEDNESDAY, APRIL 29, 2026 
Miércoles, 29 de abril 

+  Manuel Domínguez 

+  Altagracia Saucedo 

+  Fabiola Gutiérrez 

+  Octaviano Mora 

+  Gerardo Villaseñor 

 
Special intention/intención especial  

 Cumpleaños de Mariana Cornejo 
 
   

THURSDAY, APRIL 30, 2026 
Jueves, 30 de abril 

+  Rafael Palomera  

+  Grace Klein Brito  

+  Valentina Montalvo Sánchez  

+  Felicitas Almaraz Hernández  

+  Manuel Montalvo Sánchez  

 
 
FRIDAY,  MAY 1, 2026 
Viernes,  1 de mayo 

+  Josefina Bagadion  

+  Efrenia San Juan  

+  Aurelio San Juan  

+  Heran De Jesús Zapata   

+  Animas del Purgatorio  

 
Special intention/intención especial  

 Acción de Gracias a la Virgen de 
Guadalupe de Joemon Mathew  

 
SATURDAY,  MAY 2, 2026 
Sábado,  2 de mayo 

+  Animas del Purgatorio  

+ Mauro Angulo  

+  Rosa Ramírez  

+  María Leónides Delgado Bárcenas   

+  Pedro Chagoya   

 
Special intention/intención especial  

 Cumpleaños de Aurora Zalamea 

Unamos nuestras manos y oremos por  
aquellos que están enfermos, por los que 

sufren y por los que ya partieron. Que no sea 
una oración triste, sino una de fe.  

 
Si usted está interesado en tener una 

 Intención de misa para su ser  querido,  favor 
de pasar a la oficina para obtener más  

información o hacer su registro. 
 
 

Let us join hands and pray for those who are 
sick, for those who suffer and for those who 
have already left. Let it not be a sad prayer, 

but one of faith. 
 

If you are interested in having an  
Intention for a loved one, please stop by our 

office, for more information or to register your 
intention. 


